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บทคัดยอ 
ปจจุบันปญหาการกระทําความผิดของเด็กและเยาวชนมีลักษณะรุนแรงและอุกฉกรรจ

มากข้ึน ท้ัง ๆ ท่ีกระบวนการยุติธรรมทางอาญาสําหรับเด็กและเยาวชนของไทย ไดมีความพยายาม

นํามาตรการตาง ๆ ในการปฏิบัติตอผูกระทําความผิดท่ีเปนไปตามมาตรฐานสากล เพ่ือสงเคราะห

แกไขเด็กหรือเยาวชนใหกลับตนเปนคนดีและไดรับประโยชนสูงสุด โดยเร่ิมตั้งแต เม่ือผูกระทํา

ความผิดถูกจับกุม นําวิธีการปฏิบัติตอเด็กและเยาวชนภายหลังการจับกุม มาตรการดูแลเด็กและ

เยาวชนระหวางการดําเนินคดี และในกระบวนการพิจารณาคดีก็ไดมีการเพ่ิมเคร่ืองมือคัดกรองเด็ก

และเยาวชนออกจากกระบวนการยุติธรรม อันไดแก มาตรการพิเศษแทนการดําเนินคดีอาญากอน

ฟองตามมาตรา 86 มาตรการพิเศษแทนการดําเนินคดีอาญาในช้ันพิจารณาตามมาตรา 90 และ

มาตรการแกไขบําบัดฟนฟูกอนมีคําพิพากษาตามมาตรา 132 อันเปนไปตามมาตรฐานสากลที่ใน

เกือบทุกประเทศท่ัวโลกยึดถือเปนแนวทางในการปฏิบัติ เพ่ือคุมครองสวัสดิภาพและอนาคตของ

เด็กท่ีสมควรไดรับการฝกฝน อบรม ส่ังสอน สังเคราะหและขัดเกลาจิตใจเพ่ือใหเด็กไดมีโอกาส

กลับตนเปนพลเมืองดีของสังคม ย่ิงเสียกวาท่ีจะลงโทษ จากขอมูลสถิติของจํานวนคดีเด็กและ

เยาวชนท่ีถูกดําเนินคดีโดยสถานพินิจของประเทศไทย ในป 2551 ถึง ป 2555 ในภาพรวมพบวา 

จํานวนคดีเด็กและเยาวชนมีแนวโนมลดลง แตจํานวนผูกระทําความผิดท่ีเปนเด็กกลับลดลงไม

มากนัก และมีแนวโนมท่ีสูงข้ึนใน 2 ปหลัง ซึ่งสาเหตุหนึ่ง อาจเปนเพราะเด็กและเยาวชนเอง หรือ

ผูอ่ืนเปนผูใชใหเด็กและเยาวชนกระทําความผิด โดยอาศัยชองวางทางกฎหมาย จากมาตรการตาง ๆ 

เหลานี้ ท่ีใหความคุมครองทั้งในข้ันตอนกระบวนการดําเนินคดีในข้ันตอนกอนฟอง จนกระท่ัง

มาตรการดูแลเด็กและเยาวชนระหวางการดําเนินคดี และในกระบวนพิจารณาพิพากษาคดี อีกท้ัง 

ในกระบวนการพิจารณาคดีของศาลเยาวชนและครอบครัว เม่ือพบวาเด็กหรือเยาวชนท่ีถูก

กลาวหาวากระทําความผิดไดมีการกระทําความผิดจริงจะตองถูกลงโทษ ศาลเยาวชนและ

ครอบครัว มักจะใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนสําหรับผูกระทําความผิดมากกวาการลงโทษทาง

อาญา แมวาศาลเยาวชนและครอบครัวจะมีอํานาจในการลงโทษทางอาญาก็ตาม แตหาก 

                                                            
* นักศึกษาหลักสูตรนิติศาสตรมหาบัณฑิต สาขานิติศาสตร มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย  
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ศาลเยาวชนและครอบครัวเห็นวาขณะกระทําความผิด หรือในระหวางพิจารณาเด็กหรือเยาวชนนั้น 

สภาพรางกาย สภาพจิต สติปญญา และนิสัย มีสภาพเชนเดียวกับผูใหญ ใหศาลมีอํานาจโอนคดี

ไปยังศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดาได ตามมาตรา 97 วรรคสอง แหงพระราชบัญญัติศาล

เยาวชนและครอบครัวและ วิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 ซึ่งบทบัญญัติ 

มาตรา 97 วรรคสองนี้ ผูเขียนเห็นวายังขาดหลักเกณฑ และขอบเขตท่ีชัดเจนเก่ียวกับเง่ือนไขบาง

ประการ อาทิเชน อายุของเด็กหรือเยาวชน ขณะปรากฏตัวตอหนาศาลเยาวชนและครอบครัว 

ความรายแรงของความผิดอาญา อีกท้ังการตัดสิทธิบางประการเก่ียวกับมาตรการพิเศษท่ีใชแทน

การดําเนินคดีอาญา ไมวาจะเปนมาตรการพิเศษท้ังในช้ันเจาพนักงาน และในชั้นศาล อันไดแก 

มาตรการพิเศษแทนการดําเนินคดีอาญากอนฟอง ตามมาตรา 86 มาตรการพิเศษแทนการ

ดําเนินคดีอาญาในช้ันพิจารณา ตามมาตรา 90 และมาตรการแกไขบําบัดฟนฟูกอนมีคําพิพากษา 

ตามมาตรา 132 เพ่ือท่ีศาลจะนําขอมูลเหลานั้นมาประกอบการใชดุลพินิจในการโอนคดีหรือไม

โอนคดีไปพิจารณายังศาลที่มีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา เนื่องจาก ไดกลาวมาแลวในตอนตนวา 

มาตรการพิเศษตาง ๆ เหลานี้ อาจเปนสาเหตุหนึ่ง ท่ีทําใหเด็กและเยาวชนสวนหนึ่ง ไมมีความ

เกรงกลัวตอการกระทําความผิด และยังอาจรวมไปถึงกรณีท่ีเด็กและเยาวชนไดกระทําความผิด

โดยถูกใช จาง วาน จากบุคคลอ่ืนท่ีอาศัยชองวางทางกฎหมายนี้เชนกันใชใหเด็กหรือเยาวชนไป

กระทําความผิดแทนดวย ดังนั้น วิทยานิพนธฉบับนี้ จึงจะทําการศึกษา และวิเคราะหหลักเกณฑ 

ตลอดจนผลกระทบของการโอนคดีอาญาท่ีอยูในอํานาจของศาลเยาวชนและครอบครัว ไปยังศาล

ท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา เพ่ือนําผลของการศึกษา มาเสนอแนะ ปรับปรุง และแกไข  

ใหบทบัญญัติมาตรา 97 วรรคสอง เปนมาตรการทางกฎหมายที่มีหลักเกณฑและขอบเขตท่ีชัดเจน 

เพ่ือใหศาลเยาวชนและครอบครัวใชเปนเคร่ืองมือ ในการใชดุลพินิจในการโอนคดี ซึ่งจะทําใหเกิด

การผสมผสานท่ีสมดุลกัน ระหวางทฤษฎีวัตถุประสงค ในการปองกันการกระทําความผิด (Crime 
Control) กับทฤษฎีการคุมครองสิทธิของบุคคล (Due Process) ของกระบวนการยุติธรรมทางอาญา 
อันเปนการปองกันการเกิดสภาวะ over protection เด็กและเยาวชนท่ีกระทําความผิดมาก

จนเกินไป และเด็กหรือเยาวชนท่ีกระทําความผิด ก็ไมถูกดําเนินคดีในศาลที่อํานาจพิจารณาคดี

ธรรมดา ใหมีตราบาปวาเปนอาชญากรติดตัวตลอดไป 
 
1.  บทนํา 

ดวยเหตุท่ีเด็กและเยาวชนมีสภาพรางกายและจิตใจแตกตางไปจากผูใหญ และจาก

สภาพสังคมในปจจุบัน โดยเฉพาะจากปญหาครอบครัวซึ่งมีสวนสําคัญท่ีสงผลใหเด็กและเยาวชน

เหลานั้นขาดความรูสึกผิดชอบ ขาดความยับย้ังช่ังใจ หรือรูเทาไมถึงการณ และนํามาซึ่งสาเหตุท่ี

ทําใหเด็กและเยาวชนเหลานั้นมีโอกาสการกระทําความผิดหรือถูกชักจูงใหกระทําความผิดไดงาย 

โดยนานาอารยประเทศรวมท้ังประเทศไทยตางเห็นควรใหมีการแยกกระบวนการยุติธรรมทาง
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อาญาสําหรับเด็กออกจากกระบวนการยุติธรรมทางอาญาสําหรับผูใหญ โดยมีวัตถุประสงคมุงไป

ทางสงเคราะห บําบัดแกไขฟนฟูเด็กและเยาวชนมากกวามุงลงโทษทางอาญาแกเด็กและเยาวชน

เหลานั้น โดยใหศาลเยาวชนและครอบครัวดําเนินกระบวนการพิจารณาเปนพิเศษแตกตางจาก

ศาลที่มีอํานาจพิจารณาพิพากษาคดีธรรมดา และใหแยกสถานท่ีควบคุมฝกอบรมเด็กและเยาวชน

ตางหากจากเรือนจําหรือทัณฑสถานซึ่งเปนคุมขังอาชญากรท่ีเปนผูใหญ  
ในประเทศไทย ไดมีการจัดตั้งศาลเด็กและเยาวชนข้ึนคร้ังแรกในป 2494 และ 

มีการตราพระราชบัญญัติจัดตั้งศาลเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2494 และพระราชบัญญัติ 

วิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2494 ซึ่งไดมีการปรับปรุงแกไขเร่ือยมาจนปจจุบัน คือ 

พระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 

ซึ่งมีเนื้อหาท่ีสอดคลองกับหลักสากล กลาวคือ มุงคํานึงถึงสวัสดิภาพและอนาคตของเด็กซึ่ง

สมควรไดรับการฝกฝน อบรม ส่ังสอน สังเคราะหและ ขัดเกลาจิตใจในสถานฝกและอบรมของ

สถานพินิจเพ่ือใหเด็กกลับตนเปนพลเมืองดีย่ิงเสียกวาท่ีจะลงโทษ นอกจากนี้ มาตรา 97  

วรรคสอง แหงพระราชบัญญัติฉบับนี้ ใหศาลเยาวชนและครอบครัวสามารถใชดุลยพินิจหาก

คํานึงถึงสภาพรางกายสภาพจิตสติปญญาและนิสัยแลวเห็นวาในขณะกระทําความผิดหรือใน

ระหวางการพิจารณาเด็กหรือเยาวชนท่ีตองหาวากระทําความผิดมีสภาพเชนเดียวกับบุคคลท่ีมีอายุ

ตั้งแตสิบแปดปบริบูรณข้ึนไปใหมีอํานาจส่ังโอนคดีไปพิจารณาในศาลที่มีอํานาจพิจารณาคดี

ธรรมดาก็ได ซึ่งบทบัญญัติดังกลาวยังขาดขอบเขตท่ีชัดเจนเกี่ยวกับเง่ือนไขบางประการ อาทิเชน 

ความรายแรงของการกระทําความผิดอาญาท่ีสมควรจะโอนคดีไปยังศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดี

ธรรมดา การใชมาตรการทางกฎหมายอ่ืนแทนการโอนคดีไปยังศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา

กรณีเด็กหรือเยาวชนซึ่งกระทําความผิดอาญารายแรงปรากฏตัวในระหวางพิจารณาในขณะที่ยัง

เปนเด็กหรือเยาวชนอยู เปนตน จึงเปนท่ีมาของการศึกษา หาแนวทางในการปรับปรุงแกไข

พระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 

มาตรา 97 วรรคสอง ใหมีความสมบูรณและสอดคลองกับเจตนารมณในการจัดตั้งศาลเยาวชน

และครอบครัวย่ิงข้ึนโดยวิทยานิพนธฉบับนี้จะศึกษาถึงหลักเกณฑและขอบเขตของการโอนคดีเด็ก

และเยาวชนไปยังศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา ตามกฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนของ

ตางประเทศ และมาตรการทางกฎหมายที่นํามาใชในกรณีท่ีเด็กหรือเยาวชนกระทําความผิดอาญา

รายแรง โดยนํามาเปรียบเทียบกับกฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนของประเทศไทย เพ่ือนําขอมูล

ท่ีไดจากการศึกษามาเปนแนวทางในการปรับปรุงพระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและ

วิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 มาตรา 97 วรรคสอง โดยการศึกษาแบง

ออกเปน 2 กรณี ไดแก กรณีท่ีกระทําความผิดอาญาในขณะท่ียังเปนเด็กหรือเยาวชน แตเม่ือ

ปรากฏตัวในระหวางพิจารณาพนจากความเปนเยาวชนแลว และในกรณีท่ีกระทําความผิดอาญาใน

ขณะท่ียังเปนเด็กหรือเยาวชน และเม่ือปรากฏตัวในระหวางพิจารณาก็ยังเปนเยาวชนอยู 
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2.  กระบวนการพิจารณาคดีเด็กและเยาวชนตามกฎหมายตางประเทศ 

จากการศึกษากระบวนการพิจารณาคดีเด็กและเยาวชนท่ีกระทําความผิดอาญารายแรง

กฎหมายของประเทศสหพันธสาธารณรัฐเยอรมนี ฝร่ังเศส และแคนาดา มีผลการศึกษาดังนี้  

2.1  กระบวนการพิจารณาคดีเด็กและเยาวชนของประเทศสหพันธสาธารณรัฐเยอรมนี 

ตามพระราชบัญญัติศาลคดีเด็กและเยาวชน ค.ศ. 1953 ไดบัญญัตินิยามของคําวา

เด็กและเยาวชนไวดังนี้  

“เด็ก” (Youth) หมายถึง บุคคลท่ีมีอายุตั้งแต 14 ป แตยังไมถึง 18 ป 

“เยาวชน” (Young Adult) หมายถึงบุคคลท่ีมีอายุตั้งแต 18 ป แตยังไมถึง 21 ป 

โดยบุคคลท่ีอยูในอํานาจของศาลคดีเด็กและเยาวชนตามพระราชบัญญัติศาลคดีเด็ก

และเยาวชนตองมีอายุเปน “เด็ก” และ “เยาวชน” ในขณะกระทําความผิด ดังนั้น บุคคลท่ีมีอายุ

ไมถึง 14 ปบริบูรณขณะกระทําความผิดบุคคลนั้นไมตองรับผิดทางอาญา 

ฉะนั้น ศาลคดีเด็กและเยาวชนเยอรมันจึงมีอํานาจพิจารณาพิพากษาคดีท่ีเด็กและ

เยาวชนท่ีถูกกลาวหาวากระทําความผิดตามประมวลกฎหมายอาญา อายุตั้งแต14 ป แตยังไมถึง  

21 ป และมาตรา 10 แหงประมวลกฎหมายอาญาของเยอรมัน ไดบัญญัติวา ใหนําบทบัญญัตินี้ใช

บังคับกับการกระทําความผิดของเด็ก (Juvenile) และเยาวชน (Young Adult) เทาท่ีไมขัดหรือ

แยงตอพระราชบัญญัติศาลคดีเด็กและเยาวชน ค.ศ. 1953 

ศาลคดีเด็กและเยาวชนเยอรมันจะมีคําพิพากษาหรือคําส่ังสําหรับเด็กและเยาวชน

ตามลําดับคือ ใชมาตรการควบคุมกอน ไดแก การสั่งใหอยูภายในบริเวณท่ีกําหนด อาศัยอยูกับ

ครอบครัวหรือองคกรท่ีรับเล้ียงดูเด็ก ใหเด็กหรือเยาวชนไปฝกอบรมหรือการจางงาน เปนตน 

หากการใชมาตรการควบคุมไมเหมาะสมกับการกระทําความผิดอาจมีการใช มาตรการทางวินัย

หรือมาตรการลงโทษทางอาญาสําหรับความผิดท่ีไดกระทํา ซึ่งมาตรการทางวินัย ไดแก การตําหนิ

โทษ การวางขอกําหนดท่ีเปนเง่ือนไข การกักตัวเด็กหรือเยาวชน และมาตรการลงโทษทางอาญา 

ไดแก โทษจําคุกอยางต่ํา 6 เดือนไมเกิน 5 ป และหากเปนการกระทําความผิดอาญารายแรง โทษ

จําคุกอยางสูงจะเพ่ิมข้ึนเปนสูงสุด 10 ป โดยไมนําโทษท่ีกําหนดไวสําหรับความผิดนั้นในกฎหมาย

อาญามาใชบังคับกับเด็กและเยาวชน และไมวาจะไดรับโทษจําคุกแบบใดก็ตาม ตองมีการให

การศึกษาแกเด็กและเยาวชนควบคูกันไปดวยเสมอ  

2.2  กระบวนการพิจารณาคดีเด็กและเยาวชนของประเทศฝร่ังเศส 

ศาลเยาวชนและครอบครัวฝร่ังเศส เปนศาลช้ันตนท่ีมีความเช่ียวชาญเก่ียวกับเด็กและ

เยาวชนโดยเฉพาะ มีอํานาจพิจารณาพิพากษาคดีอาญาแกเด็กและเยาวชนที่มีอายุระหวาง 13 ป 

แตไมเกิน 18 ป สําหรับบุคคลท่ีมีอายุระหวาง 13 – 15 ป อาจจะตองรับโทษทางอาญาหากการ

กระทําความผิดนั้นเปนการกระทําผิดอาญารายแรง แตอยางไรก็ตามโทษท่ีไดรับอาจจะเปนเพียง

คร่ึงหนึ่งของอัตราโทษท่ีกําหนดไวสําหรับผูกระทําความผิดท่ีเปนผูใหญ ซึ่งศาลจะพิพากษาคดี

หรือมีคําส่ังใหเด็กและเยาวชนไดรับการแกไข หรือฝกอบรมโดยไมใชสถาบันใหไดมากท่ีสุดเทาท่ี
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จะทําได การพิจารณาพิพากษาคดีจึงอยูภายใตศาลที่มีความเช่ียวชาญเฉพาะดานเทานั้น (only 

specialized courts)  

การดําเนินคดีกับเด็กและเยาวชนท่ีกระทําผิดนั้นของศาลเยาวชนและครอบครัว

ฝร่ังเศส (Juvenile Court) มีการใชกฎหมายอาญาสําหรับผูกระทําความผิดท่ีเปนเด็กและเยาวชน

โดยเฉพาะ โดยจัดใหผูกระทําความผิดท่ีเปนเด็กหรือเยาวชนไดรับการควบคุมเปนการพิเศษ แต

ถาเปนการกระทําท่ีรายแรงมาก ๆ จะไมไดรับการคุมครองที่เปนพิเศษนี้ แตจะถูกสงไปพิจารณา

คดียังศาลลูกขุนเยาวชน (Juvenile Assize Court) ซึ่งมีอํานาจในพิจารณาและพิพากษาคดี

เยาวชนที่กระทําความผิดอาญารายแรง (Crime) มีอายุระหวาง 16 ปแตไมเกิน 18 ป ซึ่งการ

พิจารณาพิพากษาคดีและการกําหนดบทลงโทษของศาลท้ัง 2 ประเภทนี้จะมีความรุนแรงแตกตาง

กันข้ึนอยูกับความรูสํานึกในการกระทําผิด โดยยึดหลักวาหากผูกระทําไมรูสํานึกในส่ิงท่ีกระทําก็

จะตองไดรับโทษนอยกวาผูท่ีรูสํานึกในการกระทําของตน 

คําพิพากษาหรือคําส่ังของศาลจะมุงคุมครองเด็กและเยาวชนโดยดูความเหมาะสมใน

แตละราย ซึ่งคําพิพากษาหรือคําส่ังและวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนท่ีใชมีหลายรูปแบบ ไดแก 

มาตรการปองกัน มาตรการชวยเหลือ มาตรการควบคุม และมาตรการใหการศึกษา สําหรับเด็กท่ี

อายุต่ํากวา 10 ป มาตรการสงเสริมและใหการศึกษา ใชสําหรับเด็กที่มีอายุ 10 ถึง 13 ป เทานั้น 

การกักขังควบคุมตัวและการปลอยตัวภายใตการควบคุม ท้ังสองกรณีจะใชควบคูกับการให

การศึกษา โดยพิจารณาถึงความเหมาะสมของเด็กหรือเยาวชนท่ีกระทําผิดแตละราย และคํานึงถึง

มาตรฐานทางการ ในกรณีท่ีมีการปลอยตัวภายใตการควบคุมดูแล ศาลจะนํามาตรการลงโทษอ่ืน ๆ 

มาใชรวมดวยหากศาลเห็นสมควรก็ได สวนในกรณีกักขังควบคุมตัว ศาลจะใชเฉพาะในกรณีท่ี

จําเปน เม่ือพิจารณาถึงสถานการณแวดลอม และบุคลิกภาพของเด็กหรือเยาวชนท่ีกระทําผิดแลว

เทานั้น ท้ังนี้จะตองแยกการกักขังออกจากผูใหญ และจัดใหมีการจัดการศึกษาหรือฝกอบรมเสมอ 

มาตรการไกลเกล่ียประนีประนอม หรือชดเชยความผิด ถือเปนมาตรการใหมท่ีนํามาใช หรือให

ศาลสามารถส่ังใหผูตองหาซึ่งเปนเด็กและเยาวชนท่ีกระทําผิดไดมีโอกาสชวยเหลือหรือกระทําการ

ชดเชยทดแทนความผิดตอผูเสียหาย หรือทํากิจกรรมท่ีมีลักษณะเปนบริการสาธารณะ หรือเปน

ประโยชนตอสาธารณะ เพ่ือใหเด็กและเยาวชนไดมีสํานึกในความผิดท่ีไดกระทําไปและเปนการ

ชดเชยความผิดดวย และมาตรการจําคุก ซึ่งตั้งแตมีการแกไขกฎหมายใน ป ค.ศ. 2007 ถา

เยาวชนท่ีมีอายุ 16 แตไมเกิน 18 ป ไดกระทําผิดซ้ําสองคร้ังหรือมากกวา หรือท่ีกระทําผิดอาญา

รายแรง หรืออาจถูกศาลพิพากษาใหจําคุกและไมอาจนําความเปนเยาวชนมาอางตอศาลได 

2.3  กระบวนการพิจารณาคดีเด็กและเยาวชนของประเทศแคนาดา 
กฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนของแคนาดามีช่ือเรียกวา Youth Criminal Justice 

Act (YCJA) ไมไดกําหนดความรับผิดทางอาญาของเด็กและเยาวชนไวโดยตรงแตประมวล

กฎหมายอาญาของประเทศแคนาดา กําหนดความรับผิดทางอาญาของเด็กและเยาวชนโดยถือ
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เกณฑอายุขณะกระทําความผิดคือ มีอายุตั้งแตสิบสองปข้ึนไป และYouth Criminal Justice Act 

(YCJA) ไดนิยามความหมายของคําวาเด็กและเยาวชน ไวดังนี้ 

“เด็ก” หมายถึง บุคคลท่ีมีอายุต่ํากวา 12 ป  

“เยาวชน” หมายถึง บุคคลท่ีมีอายุตั้งแต 12 ปข้ึนไป แตไมถึง 18 ป และให

หมายความรวมถึงบุคคลท่ีถูกฟองรองภายใตกฎหมายฉบับนี้วากระทําความผิดในขณะที่เปน

เยาวชนหรือพบวากระทําความผิดตามกฎหมายฉบับนี้ 

ศาลเยาวชนและครอบครัวของประเทศแคนาดามีอํานาจพิจารณาคดีท่ีเยาวชนถูก

กลาวหาวากระทําความผิดอาญา รวมท้ังมีอํานาจพิจารณาคดีบุคคลท่ีมีอายุเกิน 18 ปบริบูรณแลว 

แตไดกระทําความผิดอาญาในขณะท่ีอายุยังไมถึง 18 ปบริบูรณดวย  

การดําเนินกระบวนพิจารณาคดีเยาวชนท่ีถูกกลาวหาวากระทําความผิดอาญาของ

ประเทศแคนาดา แบงออกเปน 2 รูปแบบ คือ  

1)  ดําเนินกระบวนพิจารณาคดีในกรณีท่ีเยาวชนกระทําความผิดตามประมวล

กฎหมายอาญาท่ัวไป และจะตองมีคําส่ังหรือคําพิพากษาลงโทษหรือใชวิธีการสําหรับเด็กหรือ

เยาวชน (Youth Sentence) มีการดําเนินกระบวนพิจารณาคดีกับเยาวชนมีอายุระหวาง 12 ป

บริบูรณ แตยังไมถึง 18 ป หรือเยาวชนผูนั้นมีอายุระหวาง 12 ปบริบูรณแตยังไมถึง 14 ป แตได

กระทําความผิดอาญารายแรง (Serious Violent Offence) ตามที่กฏหมายบัญญัติไว เม่ือศาลได

พิจารณาคดีแลว หากพบวามีการกระทําผิดจริง ศาลจะมีคําพิพากษาหรือคําส่ังโดยใชวิธีการ

สําหรับเยาวชน (Youth Sentence)โดยศาลไมมีอํานาจลงโทษทางอาญาแกเยาวชน หรือ 

2)  ดําเนินกระบวนพิจารณาคดีในกรณีท่ีเยาวชนกระทําความผิดตามประมวล

กฎหมายอาญาท่ี Youth Criminal Justice Act (YCJA) ถือวาเปนการกระทําความผิดอาญา

รายแรง (Serious Violent Offence) และไดกําหนดนิยามไววาการกระทําความผิดตามประมวล

กฎหมายอาญามาตราใดบางท่ีถือวาเปนอาญารายแรง (Serious Violent Offence) ตามกฎหมาย

ฉบับนี้ และเยาวชนท่ีกระทําความผิดอาจถูกศาลพิพากษาลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) ได 

การดําเนินกระบวนการพิจารณาในสวนนี้ใชบังคับกับเยาวชนท่ีมีอายุตั้งแต 14 ปบริบูรณแตยัง 

ไมถึง 18 ป 

ศาลมีทางเลือกในการพิพากษาคดี 2 ประการ คือ หากศาลเห็นวาเยาวชนกระทําผิด

จริงแตยังไมสมควรถูกลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) ศาลจะมีคําพิพากษาหรือคําส่ังสําหรับ

เยาวชนท่ีกระทําความผิดโดยใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชน (Youth Sentence) แตถาศาลเห็น

วา เยาวชนกระทําผิดจริงและมีจําตองไดรับการลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) จึงจะสามารถ

แกไขบําบัดและฟนฟูใหกลับคืนสูสังคมได ศาลจะคําพิพากษาหรือคําส่ังลงโทษอาญา(Adult 

Sentence) แกผูกระทําความผิด แตศาลจะมีคําพิพากษาหรือคําส่ังลงโทษทางอาญา (Adult 

Sentence) ก็ตอเม่ือขอสันนิษฐานท่ีวาการกระทําท่ีผิดกฎหมาย ความรูผิดชอบยอหยอนหรือการ

กระทําท่ีถูกตําหนิไดนั้น ถูกพิสูจนหักลางได  
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3.  วิเคราะหเปรียบเทียบขอบเขตอํานาจศาลเยาวชนในการโอนคดีหรือไมโอนคดี
กรณีที่เด็กและเยาวชนกระทําความผิดมีสภาพเชนเดียวกับผูใหญ 

3.1  วิเคราะหเปรียบเทียบกฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนของประเทศไทยกับกฎหมาย

ประเทศสหพันธสาธารณรัฐเยอรมนี 

กฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนท้ังของประเทศไทยและประเทศเยอรมนี ตางกําหนด

นิยามของคําวาเด็กและเยาวชนและใหถืออายุของเด็กและเยาวชนในขณะกระทําความผิดเปน

สําคัญ ท้ังนี้หลักเกณฑในการพิจารณาวาบุคคลใดอยูในอํานาจของศาลคดีเด็กและเยาวชน 

พิจารณาจากอายุของเด็กและเยาวชน โดยไมตองนําไปพิจารณาประกอบกับกฎหมายอื่น ซึ่งตาง

จากของประเทศไทย ท่ีจะตองนําหลักเกณฑอายุมาพิจารณาประกอบกับประมวลกฎหมายอาญา 

การพิจารณาพิพากษาคดี พระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณา

คดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 ใหอํานาจศาลในการพิจารณาพิพากษาลงโทษทางอาญา

หรือใชวิธีการสําหรับเดก็และเยาวชนท่ีกระทําความผิดทางอาญา แตการจะพิพากษาลงโทษทางอาญา

นั้น ศาลจะตองคํานึงถึงความรับผิดทางอาญาตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 73 ถึง มาตรา 

75 นอกจากนี้ยังใหอํานาจศาลเยาวชนและครอบครัว สามารถเปล่ียนการลงโทษทางอาญามาเปน

การใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนไดเชนกัน และหากศาลเห็นวาเด็กหรือเยาวชนในขณะท่ี

กระทําความผิดหรือระหวางพิจารณามีสภาพเชนเดียวกับผูใหญ เด็กหรือเยาวชนน้ันอาจถูกโอน

คดีไปพิจาณายังศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดาได ตามมาตรา 97 วรรคสอง สวน

พระราชบัญญัติศาลคดีเด็กและเยาวชน ค.ศ. 1953 ของประเทศเยอรมนี ใหอํานาจศาลในการ

พิจารณาพิพากษาลงโทษทางอาญาหรือใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนท่ีกระทําความผิดทาง

อาญาซึ่งไดกําหนดมาตรการทางกฎหมายไวเปนลําดับอยางชัดเจนคือ ใหศาลพิจารณาใช

มาตรการควบคุมกับผูกระทําความผิดกอน แลวจึงใชมาตรการทางวินัย และหากเห็นวาท้ังสอง

มาตรการไมสามารถแกไขเยียวยาผูกระทําความผิดไดก็จะนํามาตรการการลงโทษจําคุกมาใชกับ

ผูกระทําความผิดโดยศาลคดีเด็กและเยาวชนไมตองโอนคดีไปยังศาลอ่ืน อีกท้ังการพิจารณา

กําหนดโทษท่ีจะลงแกผูกระทําความผิดก็ไมตองนําไปพิจารณาประกอบกับความรับผิดทางอาญา

ตามประมวลกฎหมายอาญาหรือกฎหมายอ่ืนเหมือนของประเทศไทย  

3.2  วิเคราะหเปรียบเทียบกฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนของประเทศไทยกับกฎหมาย

ประเทศฝรั่งเศส 

อายุของเด็กและเยาวชนที่อยูภายใตการคุมครองของศาลเยาวชนและครอบครัว

ฝร่ังเศสคือ บุคคลท่ีมีอายุระหวาง 13 ป แตไมถึง 18 ปบริบูรณ โดยกฎหมายกําหนดมาตรการใน

การลงโทษเด็กและเยาวชนไวอยางชัดเจนเพื่อใหศาลไดใชเปนแนวทางในการพิจารณาและ

พิพากษาคดีวาเด็กและหรือเยาวชนท่ีกระทําความผิดในแตละชวงอายุสมควรจะไดรับการ

พิพากษาคดีแบบใดจึงจะเหมาะสมกับอายุและลักษณะของการกระทําความผิด โดยกําหนดวา 

เด็กท่ีมีอายุต่ํากวา 10 ปการกระทําผิดของเด็กไมตองไดรับโทษทางอาญา (แมวาประเทศฝรั่งเศส
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จะถือวาเด็กท่ีมีอายุระหวาง 8 ถึง 10 ป มีความรูสํานึกในการกระทําผิดแลวก็ตาม) แตใหใช

มาตรการอ่ืน เชน มาตรการปองกัน มาตรการชวยเหลือ มาตรการควบคุม และมาตรการให

การศึกษาอบรมแตเม่ือไมนานมานี้ กฎหมายไดเปล่ียนไปเปนอนุญาตภายใตสถานการณท่ีพิเศษ

ใหลงโทษทางอาญากับเด็กอายุ 10 ปได เม่ือนํามาเปรียบเทียบกฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชน

ของประเทศไทย จะพบวา 

1.  กรณีท่ีบุคคลกระทําความผิด อายุต่ํากวา 10 ป กฎหมายของท้ังสองประเทศไมได

กําหนดใหเด็กตองรับโทษทางอาญา 

2.  กฎหมายประเทศฝร่ังเศสกําหนดใหศาลมีอํานาจลงโทษจําคุกบุคคลท่ีกระทํา

ความผิดอาญา อายุตั้งแต 13 ป ถึง 16 ป แตโทษท่ีจะลงนั้นเพียงก่ึงหนึ่งของอัตราโทษท่ีกําหนด

ไวสําหรับความผิดนั้นเวนแตเปนการกระทําความผิดอาญารายแรง สวนกฎหมายประเทศไทย 

บุคคลท่ีกระทําความผิดอาญาอายุเกิน 10 ป แตยังไมเกิน 15 ป เม่ือศาลพิจารณาคดีเสร็จแลว  

ในกรณีท่ีศาลจะลงโทษทางอาญา ศาลตองนําประมวลอาญามาตรา 74 มาพิจารณาดวย ซึ่ง

ประมวลกฎหมายอาญามาตรา 74 ไมไดใหอํานาจศาลลงโทษทางอาญากับบุคคลกลุมนี้ แตใหใช

วิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนเทานั้น 

สําหรับบุคคลอายุระหวาง 16 ป ถึง แตต่ํากวา 18 ป กฎหมายประเทศฝรั่งเศส

กําหนดใหศาลมีอํานาจลงโทษจําคุกได ซึ่งบุคคลเหลานี้อาจถูกคุมขังอยูในเรือนจํา โดยไมอาจนํา

ความเปนเด็กหรือเยาวชนข้ึนมากลาวอางได ซึ่งตางจากกฎหมายประเทศไทยไดหากบุคคลท่ีมีอายุ

เกิน 15 ป แตต่ํากวา 18 ป กระทําความผิด ศาลเยาวชนและครอบครัวไทยมีอํานาจลงโทษทาง

อาญาได หรือจะใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนก็ได แตถาศาลจะลงโทษทางอาญาตองลดมาตร

สวนโทษท่ีกําหนดไวสําหรับความนั้นลงก่ึงหนึ่งดวย เนื่องจากกฎหมายไทยพิจารณาวาบุคคลที่อยู

ในชวงอายุนี้ยังเปนเยาวชน จึงไมสมควรนําวิธีการลงโทษเต็มรูปแบบเหมือนกับผูกระทําความผิด

ท่ีเปนผูใหญมาบังคับใช  

สวนเ ร่ืองการโอนคดี ไปพิจารณายังศาล ท่ี อํานาจพิจารณาคดีธรรมดานั้ น 

พระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวของประเทศฝร่ังเศส กําหนดใหการพิจารณาพิพากษา

คดีท่ีเด็กหรือเยาวชนกระทําความผิดอยูในอํานาจของศาลสําหรับเด็กและเยาวชนโดยไมได

กําหนดใหศาลมีอํานาจในการใชดุลพินิจโอนคดีเด็กหรือเยาวชนท่ีกระทําความผิดไปยังศาลท่ีมี

อํานาจพิจารณาคดีธรรมดา หากเปนการกระทําความผิดในคดี ท่ีเปนความผิดลหุโทษ

(Contravention) ความผิดมัธยโทษหรือความผิดท่ีมีโทษระดับกลาง (Delit)) การดําเนินคดีจะ

อยูภายใตอํานาจของศาลเยาวชนและครอบครัว แตถาเปนบุคคลท่ีมีอายุตั้งแตอายุ 16 ปแตต่ํา

กวา 18 ป กระทําความผิดอาญาอุกฉกรรจ (Crime) จะไมไดรับความคุมครองภายใตอํานาจของ

ศาลนี้ แตจะถูกสงไปดําเนินคดียังศาลลูกขุนเยาวชน (Juvenile Assize Court) ซึ่งมีกระบวนการ

พิจารณาพิพากษาคดีแบบศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา แตมีพิจารณาพิพากษาคดีโดย 
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องคคณะผูพิพากษาท่ีมีความรูความเช่ียวชาญดานเด็กและเยาวชนและมีความรูความเขาใจใน

บุคลิกภาพและธรรมชาติของเด็กและเยาวชนเปนอยางดี  

3.3  วิเคราะหเปรียบเทียบกฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนของประเทศไทยกับกฎหมาย

ประเทศแคนาดา 

กฎหมายสําหรับเด็กและเยาวชนท้ังของประเทศไทยและประเทศแคนาดา ตางให

นิยามอายุของเด็กและเยาวชนไวและใหถืออายุของเด็กและเยาวชนในขณะกระทําความผิดเปน

สําคัญ โดยประเทศแคนาดากําหนดวา “เด็ก”คือ บุคคลท่ีมีอายุต่ํากวา 12 ป และ “เยาวชน” คือ 

บุคคลท่ีมีอายุตั้งแต 12 ปข้ึนไปแตไมถึง 18 ป แสดงวากฎหมายฉบับนี้ของประเทศแคนาดาจะ

ใชบังคับกับบุคคลท่ีเปนเยาวชนเทานั้น สวนประเทศไทยนั้นบุคคลที่อยูภายใตการบังคับของ

พระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 

เม่ือพิจารณาประกอบกับประมวลกฎหมายอาญาวาดวยความรับผิดของบุคคลแลว คือ บุคคลท่ีมี

อายุกวา 10 ป แตต่ํากวา 18 ป ซึ่งหมายรวมถึงท้ังเด็กและเยาวชนนั่นเอง 

กระบวนการพิจารณาคดีของศาลคดีเด็กและเยาวชนแคนาดา มีข้ันตอนในการดําเนิน

กระบวนการพิจารณาท่ีคอนขางละเอียด โดยกําหนดรูปแบบไวดังนี้ 

เม่ือบุคคลท่ีมีอายุตั้งแต 12 ป แตต่ํากวา 18 ปซึ่งเปนเยาวชนกระทําความผิดอาญา 

และความผิดนั้นเปนความผิดอาญาทั่วไปตามท่ีกําหนดไวในประมวลกฎหมายอาญา การพิจารณา

พิพากษาคดี ศาลมีอํานาจลงโทษผูกระทําความผิดโดยใชวิธีการสําหรับเยาวชน (Youth 

Sentence) เทานั้น ไมมีอํานาจลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) และแมวาจะเปนกรณีท่ี

เยาวชนไดกระทําความผิดท่ีกฎหมายฉบับนี้ถือวาเปนการกระทําความผิดอาญารายแรง (Serious 

Violent Crime) ศาลเยาวชนแคนาดาก็ไมมีอํานาจในการดําเนินกระบวนการพิจารณาพิพากษาคดี

แบบ Adult Sentence หากบุคคลดังกลาวมีอายุตั้งแต 12 ป แตต่ํากวา 14 ป กลาวโดยสรุป คือ 

ศาลมีอํานาจพิจารณาพิพากษาคดีบุคคลที่กระทําความผิดอาญาที่กฎหมายฉบับนี้ถือวาเปนการ

กระทําความผิดอาญารายแรง (Serious Violent Crime) คือ บุคคลท่ีมีอายุตั้งแต 14 ป แตต่ํากวา 

18 ป  

เม่ือนําเปรียบเทียบกับกระบวนการพิจารณาคดีของไทยจะเห็นวา ศาลคดีเด็กและ

เยาวชนแคนาดาไมมีอํานาจลงโทษทางอาญาแกเยาวชนเชนกัน ศาลมีอํานาจในการพิพากษาคดี

โดยใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนเทานั้น เวนแตวาการกระทําความผิดนั้นจะเขาเง่ือนไขที่

กฎหมายบัญญัติวาเปนความผิดอาญารายแรง และผูกระทําความผิดมีอายุตั้งแต 14 ป แตต่ํากวา 

18 ป ศาลจะใชกระบวนการพิจารณาคดแีบบ Adult Sentence อยางไรก็ตามแมวาศาลคดีเด็กและ

เยาวชนจะใชการบวนการพิจารณาคดีแบบ Adult Sentence ก็ตามหากพิจารณาแลวพบวาการ

กระทําความผิดของเยาวชนยังไมสมควรท่ีจะลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) ศาลก็สามารถ

กลับไปใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชน (Youth Sentence)ได โดยจะไมมีการโอนคดีเยาวชนไป

พิจารณาในศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา ศาลเยาวชนและครอบครัวไทยไมมีอํานาจลงโทษ
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ทางอาญาแกเด็กท่ีกระทําความผิด ศาลมีอํานาจใชวิธีการสําหรับเด็กและเยาวชนเทานั้น สวน

ผูกระทําความผิดท่ีเปนเยาวชน ศาลเยาวชนและครอบครัวจะลงโทษโดยใชวิธีการสําหรับเด็กและ

เยาวชนหรือลงโทษทางอาญาก็ได แตถาจะลงโทษทางอาญาศาลสามารถลงโทษไดเพียงก่ึงหนึ่ง

ของอัตราโทษท่ีกําหนดไวสําหรับความผิดนั้น ท้ังนี้ไมมีบทบัญญัติใหพิจารณาถึงประเภทความผิด

อาญาวาเปนความผิดอาญารายแรงหรือไม แตศาลเยาวชนและครอบครัวมีอํานาจใชดุลพินิจใน

โอนคดีเด็กและเยาวชนไปยังศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดาได ท่ี มาตรา 97 วรรคสอง หาก

พบวาผูกระทําความผิดมีสภาพเชนเดียวกับผูใหญ  

 

4.  ขอเสนอแนะ  
เพ่ือใหบทบัญญัติของมาตรา 97 วรรคสองมีความสมบูรณและสอดคลองกับปรัชญา 

เจตนารมณและเปาหมายในการดําเนินคดีกับเด็กและเยาวชนในการกระทําความผิดอาญาท่ีมุง

คนหาสาเหตุของการกระทําความผิดและมุงเนนใหการอบรมแกไขฟนฟูเด็กและเยาวชน และสง

กลับคืนสูสังคม จึงมีขอเสนอแนะใหแกไขพระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธี

พิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553 มาตรา 97 วรรคสอง ในกรณีท่ีเด็กและเยาวชนที่

กระทําความผิดอาญารายแรงโดยเฉพาะ ดังนี้ 

1.  ใหมีการกําหนดประเภทความผิดตามประมวลกฎหมายอาญาวาความผิดอาญาใด

เขาเง่ือนไขจัดเปนความผิดอาญารายแรงซึ่งอาจเปนความผิดดังตอไปนี้ 

1)  ความผิดฐานขมขืนกระทําชําเรา มาตรา 276 มาตรา 277  

2)  ความผิดฐานฆาผูอ่ืน มาตรา 288 และมาตรา 289 

3)  ความผิดฐานจับคนเรียกคาไถ มาตรา 313 ถึง มาตรา 315 

4)  ความผิดฐานชิงทรัพย มาตรา 339 เฉพาะกรณีท่ี การกระทํานั้นเปนเหตุให

ผูอ่ืนรับอันตรายแกกายหรือจิตใจ หรือรับอันตรายสาหัส หรือถึงแกความตาย 

5)  ความผิดฐานปลนทรัพย มาตรา 340 เฉพาะกรณีท่ี การกระทํานั้นเปนเหตุให

ผูอ่ืนรับอันตรายแกกายหรือจิตใจ หรือรับอันตรายสาหัส หรือถึงแกความตาย 

2.  กําหนดเง่ือนไขเก่ียวกับการใชอํานาจในการใชดุลพินิจของศาลออกเปน 2 กรณี 

ดังน ี้ 

2.1 กรณีแรกหากไดกระทําความผิดอาญาตามท่ีไดระบุไวในขอ 1. ในขณะที่ยัง

เปนเด็กหรือเยาวชน แตเม่ือปรากฏตัวตอศาลในระหวางพิจารณาคดีพนจากความเปนเยาวชน

แลว หรือถาศาลเยาวชนและครอบครัวพิจารณาโดยคํานึงถึงสภาพรางกาย สภาพจิต สติปญญา 

และนิสัยแลวเห็นวาในขณะกระทําความผิดหรือในระหวางการพิจารณาเด็กหรือเยาวชนท่ีตองหา

วากระทําความผิดมีสภาพเชนเดียวกับบุคคลท่ีมีอายุตั้งแตสิบแปดปบริบูรณข้ึนไปใหมีอํานาจส่ัง

โอนคดีไปพิจารณาในศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดาได 
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2.2 กรณีท่ีสองหากไดกระทําความผิดอาญาตามท่ีไดระบุไวในขอ 1. ในขณะท่ียัง

เปนเด็กหรือเยาวชน แตเม่ือปรากฏตัวตอศาลในระหวางพิจารณาคดียังเปนเยาวชนอยู ให

ผูกระทําความผิดยังคงอยูภายใตอํานาจการพิจารณาคดีของศาลเยาวชนและครอบครัวเทานั้นไมมี

การโอนคดีไปพิจารณาคดีในศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีธรรมดา เวนเสียแตวา เด็กหรือเยาวชน

ผูกระทําความผิดในกรณีเชนนี้จะไมไดรับการคุมครองสิทธิตามกฎหมายบางประการ คือไม

สามารถนําเคร่ืองมือคัดกรองเด็กและเยาวชนออกจากกระบวนการยุติธรรมท้ังในช้ันเจาพนักงาน

และในช้ันศาล อันไดแก มาตรการพิเศษแทนการดําเนินคดีอาญากอนฟองตามมาตรา 86 

มาตรการพิเศษแทนการดําเนินคดีอาญาในช้ันพิจารณาตามมาตรา 90 และมาตรการแกไขบําบัด

ฟนฟูกอนมีคําพิพากษาตามมาตรา 132  
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